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ZAVOD ZA 
ZAPOŠLJAVANJE  

Broj nezaposlenih 
Zagoraca i dalje u padu 
- sada ih je 6267

KRUŠLJEVO 
SELO 

Dedek i babica od tri 
metra mame prolaznike 
na fotografiranje
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HUM NA SUTLI  

Ministar 
Zmajlović: 
Što više 
recikliranog 
otpada 
treba ponovo 
završiti u 
proizvodnji

JOŠ JEDNA SUPER 
MAMA 

Darija Herceg 
iz Družilovca 
rodila trinae-
sto dijete 
- djevojčicu 
Josipu 

Mljekara Veronika 
prva u Hrvatskoj 
dobila jamstveni 
žig “Živjeti zdravo” 

DESINIĆ
Investicija u budućnost za 150 
zaposlenih i 400 kooperanata
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Evidencija Zavoda za zapošljavanje

Broj nezaposlenih Zagoraca i dalje 
u padu - sada ih je 6267
Krajem lipnja u evidenciji 

krapinskog Područnog ureda 
Hrvatskog zavoda za zapošljavanje, 
bilo je registrirano je 6267 neza-
poslenih, što je u odnosu na 
svibanj smanjenje za 2,4 posto, 
dok je u odnosu na lipanj prošle 
godine broj nezaposlenih manji za 
čak 16,2 posto ili 1214 osoba.
Ukupno je u lipnju iz evidencije 
nezaposlenih izašlo 711 osoba, a 
od toga je zaposleno njih  525 
osoba. Od tog broja 475 osoba 
(90,5 posto) se zaposlilo, dok je 50 

osoba iz evidencije Zavoda izašlo 
na temelju drugih poslovnih ak-
tivnosti. S druge strane, novopri-
javljenih u evidenciji je ukupno 
555 osoba što je 7,3 posto manje 
nego u lipnju prošle godine. Poslo-
davci su inače prijavili 398 potreba 
za radnicima, dok se broj korisnika 
novčane naknade u usporedbi s 
lipnjem prošle godine smanjio za 
15 posto. Naime, od ukupnog bro-
ja nezaposlenih novčanu naknadu 
u lipnju je koristilo njih 1.518 ili 
24,2 posto. (ab) 

Zagorska 
Sela: Gradi 
se most na 
državnoj 
cesti prema 
Miljani

U sklopu rekonstrukcije 
državne ceste Zagorska 

Sela – Plavić – Miljana, u Zagors-
kim Selima gradi se novi most 
ispod kojeg će biti napravljen 
sustav odvodnje oborinskih 
voda. Kako su nam rekli u općini 
Zagorska Sela, most se gradi u 
sklopu radova na izvanrednom 
pojačanom održavanju dionice 
državne ceste D 229 u dužini od 
oko pet kilometara. Izvođač ra-
dova u ovoj investiciji vrijednoj 
18 milijuna kuna je poduzeće 
COLAS d.d. iz Varaždina, a inves-
titor su Hrvatske ceste. Nakon 
obnove ove dionice državne 
ceste, preostaje još obnova di-
onice Zagorska Sela - Kumrovec 
u dužini od oko 3,8 kilometara, 
no ona bi se trebala urediti ti-
jekom iduće godine. (mlm) 

Opća bolnica Zabok

Darija Herceg iz Družilovca 
rodila trinaesto dijete - 
djevojčicu Josipu

Nakon što je Nevenka Valec 
iz Luga Zabočkog početkom 

prošlog tjedna rodila deveto dijete, 
djevojčicu Petru, Darija Herceg iz 
Družilovca u petak je ostvarila još 
veći podvig -  na svijet je donijela 
djevojčicu Josipu, tešku 3600 grama 
i dugu 51 centimetar. Naime, ovo je 
bio Darijin trinaesti porod, do sada 

je rodila šest dječaka, a Josipa je 
sedma djevojčica. Sretnu obitelj 
Darije i njezinog supruga Krunosla-
va čine: Bruno (14,5 godina), Matija 
(13 godina), Dominik (11 godina), 
Mihael (10 godina), Magdalena (9 
godina), Iva (8 godina), Nikola (6 go-
dina), Izidora (5 godina), Ema (4 go-
dine), blizanci Tin i Tina (2,5 godine), 

Lana (15 mjeseci) te tek rođena 
Josipa. Zagorski župan Željko Kolar i 
njegova zamjenica Jasna Petek pos-
jetili su Dariju u rodilištu, čestitali joj 
sretnoj majci te uručili financijsku 
pomoć Županije - pet tisuća kuna, 
poklon paket Ljekarni Krapinsko-
zagorske županije i košaru s voćem.  
(ab) 
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Načelnik Krapinskih Toplica Ernest Svažić uoči Badlfesta:

“Nadamo se da ćemo ove godine 
nadmašiti brojku od 4 tisuće posjetitelja”
Mladen Mandić
info@zagorje-international.hr 

Uoči Dana općine Krapinskih 
Toplica i obilježavanja blagdana 

njihove zaštitnice Marije Magdalene, 
u Krapinskim Toplicama će se od 
četvrtka do ponedjeljka, po četvrti 
puta zaredom održati BadlFest, pe-
todnevna manifestacija u sjećanje na 
osnivača kupališnog turizma u Krap-
inskim Toplicama Jakoba Badla. 

- Zvijezde ovogodišnjeg Festivala su 
sve popularnija novosadska ženska 
skupina „The Frajle“ koje su već tri 
puta napunile koncertnu dvoranu 
Lisinski, jedan od najpoznatijih 
hrvatskih saksofonista Jakša Jordes, 
a u subotu bi sve trebalo kulminirati 
vrućim rock nastupom virovitičke Va-
tre s njihovim frontmenom Ivanom 
Dečakom. Na terasi Hotela, za one 
nešto starije, nastupit će i legend-

arni Stjepan Jimmy Stanić uz prat-
nju zaprešićke Plemićke mladeži, s 
revijom kupaćih kostima. U nedjelju 
nastupit će također i sve popularnija 
grupa Kumovi.

- Prošle godine na BadlFestu u pet 
dana imali smo preko četiri tisuća 
posjetitelja, a nadamo se da ćemo 
ove godine, posluži li nas vrijeme 
i znatno nadmašiti tu brojku. Sve 
priredbe osim kazališne predstave 
Diogeneš su besplatne. Posebno mi 
je drago što ćemo uz reviju oldtimera 
moći predstaviti i izložbu slika naših 
mladih domaćih autorica iz Krapin-
skih Toplica Ive Habus i Nives Vuglec 

– Antolić. Pripremili smo i bogat pro-
gram za djecu uz Sementin zabavni 
park, a na usluzi će posjetiteljima biti 
i toplički hoteli s bogatom gastronom-
skom ponudom te noćnim kupanjem 
na bazenima našeg novog Aquae 
Vivae centra – rekao nam je načelnik 
Krapinskih Toplica Ernest Svažić. 

Poljoprivreda

Produljen rok za prijavu projekata radi EU potpora
Rok za prijavu projekata 

za provedbu Podmjere 
6.3. “Potpora razvoju ma-
lih poljoprivrednih gospo-
darstava” iz Europskog poljo-
privrednog fonda za ruralni 
razvoj produljen je do 31. sr-
pnja. Potpora iznosi do 100 
posto ukupnih prihvatljivih 
troškova, odnosno fiksnih 
15.000 eura po korisniku. 

Prijaviti se mogu mala poljo-
privredna gospodarstva up-
isana u Upisnik. Prihvatljivi 
troškovi su kupnja domaćih 
životinja, jednogodišnjeg i 
višegodišnjeg bilja, sjemena 
i sadnog materijala, zatim 
kupnja, građenje ili opre-
manje prostora i objekata, 
uključujući infrastrukturu. 
Potpore se dijele i za podi-

zanje nasada, poboljšanje 
kvalitete poljoprivrednog 
zemljišta u svrhu proizvod-
nje, zatim građenje ili opre-
manje objekata za prodaju 
i prezentaciju, uključujući i 
troškove promidžbe te kup-
nju ili zakup poljoprivrednog 
zemljišta, odnosno kup-
nja mehanizacije, strojeva i 
opreme. (ab) 
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Mladen Mandić
info@zagorje-international.hr 

Ministar zaštite okoliša i prirode 
Mihael Zmajlović posjetio 

je danas najuspješnije zagorsko 
poduzeće, tvornicu stakla Vetropack 
Straža d.d. u Humu na Sutli koja je 
nedavno pustila u rad novi filter za 
pročišćavanje dimnih plinova, što je 
najveći ekološki projekt u povijesti 
Vetropack Straže. 

– Danas smo ovdje da pokažemo 
zašto treba brinuti o razvrstavanju 
otpada. U posljednje tri godine 
uložili smo pola milijarde kuna u 
gradnju zelenih otoka, kupnju kon-
tejnera, vozila i ostale opreme kako 
bi građani mogli razvrstavati otpad. 

Treba nastaviti s usavršavanjem sus-
tava, kako bi što više otpada završilo 
u proizvodnji, u tvornicama poput 
ove ovdje u Humu na Sutli. Treba 
sve više otvarati nova „zelena radna 
mjesta“, rekao je ministar Zmajlović, 
dodajući kako je posebno važna 
edukacija već od malih nogu, pa 
je došao i pred humski Dječji vrtić 
Balončicu, gdje je s mališanima 
održao animacijsku radionicu i 
popričao o važnosti prikupljanja i 
recikliranja stakla i ostalog otpada. 
Inače, u različite projekte vezane 
uz modernizaciju proizvodne teh-
nologije, infrastrukturu i organizac-
iju, u Vetropack Stražu uloženo 
je više od 1,2 milijarde kuna. Uz 
postrojenja filtera u rad je nedav-

no puštena i remontirana peć za 
proizvodnju obojenog stakla koju 
je Zmajlović, kao i ostale proiz-
vodne pogone i razgledao. Direktor 
Vetropack Straže Tihomir 
Premužak rekao je 
kako se u humskoj 
tvornici koja tre-
nutno zapošljava 
613 radnika, 
godišnje recik-
lira oko sto tisuća 
tona stakla, što 
je 53 do 55 posto od 
ukupne količine staklene 
ambalaže u Hrvatskoj. Osim stak-
lene ambalaže iz Hrvatske, reciklira-
ju i krš staklo iz cijele regije.
 – U razvijenim europskim zeml-
jama reciklira se oko 90 posto, u 
Švicarskoj čak i 95 posto, a prednost 
je reciklaže je što se staklo može re-

ciklirati bezbroj puta.  Trenutno od 
preko milijarde boca koje godišnje 
proizvodimo, od čega je 77 posto 
namijenjeno izvozu, od lom stakla 

proizvodimo oko 40 pos-
to staklenki, dok iz 

sirovine – pijeska 
i sode proiz-
vodimo ostalih 
oko 60 posto. 
Cilj nam je u 

sljedećim godi-
nama značajno 

povećavati udio krš 
stakla u našoj proizvod-

nji što će nam zbog manje utrošene 
energije, znatno smanjiti troškove 
proizvodnje, a na taj način, kroz 
smanjenje emisije ugljičnog diok-
sida, doprinijeti ćemo i očuvanju 
okoliša, rekao je direktor Vetropack 
Straže Tihomir Premužak. 

Župan Željko Kolar: „Zagorje bolje 
gospodarski napreduje od ostatka 
Hrvatske“

- Zahvaljujući ovako uspješnim 
tvrtkama, Krapinsko – zagorska 
županija, bilježi najmanji trend 
iseljavanja, značajan porast 
broja zaposlenih, te povećanja 
proizvodnje i izvoza. U sa-
mom smo vrhu i prema real-
izaciji projekata energetske 

učinkovitosti i obnovljivih izvora 
energije, kao i očuvanju prirode 
i okoliša. Krapinsko – zagorska 
županija prema većini  gospo-
darskih pokazatelja znatno brže 
napreduje od ostatka Hrvatske, 
naglasio je krapinsko – zagorski 
župan Željko Kolar.  

Načelnik Huma na Sutli Zvonko Jutriša: 
„Sretan sam što imamo takve tvrtke“
Načelnik općine Hum na Sutli 
Zvonko Jutriša rekao je kako je 
posebno sretan što općina Hum 
na Sutli sa svojim tvrtkama i 
obrtnicima prednjači u gospo-

darstvu Krapinsko – zagorske 
županije, a svojim poticajnim 
mjerama, rekao je Jutriša, taj 
trend će se sigurno i nastaviti. 
(mlm) 

HUM NA
SUTLI Ministar Mihael Zmajlović posjetio Vetropack Stražu

“Trebamo usavršavati sustav kako bi 
što više recikliranog otpada ponovo 
završilo u proizvodnji”
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Mladen Mandić
info@zagorje-international.hr 

Krapinski gradonačelnik Zoran 
Gregurović upozorio je još na 

posljednjoj sjednici Županijske 
skupštine kako novim Zakonom 
o financiranju lokalne samou-
prave, gradovi i općine, u odnosu 
na Županiju, imaju puno veći pad 
proračuna, zbog toga što Županija 
u svom proračunu ima daleko više 
decentraliziranog novca. 

- Izvorni prihodi u Županiji čine tek 
28 posto županijskog proračuna, 
dok u gradovima i općinama izvorni 

prihodi čine i do 80 
posto proračuna. 
Stoga gradovi i 
općine sada 
imaju i 
p u n o 

veći manjak. Grad Krapina u prvih 
šest ovogodišnjih mjeseci, u odno-
su na isto proračunsko razdoblje 

lani, ima manji prihod od por-
eza na dohodak za čak 11 posto ili 
oko 1,1 milijuna kuna – rekao je 

Gregurović.
I novom poreznom reformom 
koju najavljuje ministar finan-
cija Lalovac, smanjenjem opor-
ezivanja poreza na dohodak, 
ponovo se ide na štetu gra-
dova i općina i županija, što 

znači da ćemo dobivati još 
manje novca. Sve ove mjere 

nikako ne znače veću de-
centralizaciju, već 

naprot iv 
j o š 

veću centralizaciju države – rekao 
je krapinski  gradonačelnik Zoran 
Gregurović.  

KRAPINA Gradonačelnik Zoran Gregurović o (ne)punjenju proračuna:

“Zbog manjeg poreza 
na dohodak, prihodi 
su nam u prvih 
šest mjeseci 
smanjeni za 1,1 
milijuna kuna”

Polugodišnje izvješće o radu gradonačelnika:

Predložili smo postavu privremenog pontonskog mosta u 
Podgori, no prijedlog nije prihvaćen
Inače, Gregurović je na 
prošlotjednoj sjednici Gradskog 
vijeća Krapine podnio polugodišnje 
izvješće o svom, u kojem je istakn-
uo da je u proteklih šest mjeseci 
bila redovita komunikacija sa svim 
gradskim ustanovama, udrugama 
i tvrtkama s područja Grada, kao 
i sa Županijom, ministarstvima 
i drugim tijelima županijske i 
državne uprave, te sa gospodar-
skom i obrtničkom komorom. 

– Jedna od najvećih investicija koja 
je ušla u program Hrvatskih voda 
je rekonstrukcija vodovodne mreže 
kao i odvodnje u ulici Matija Gupca, 
Magistratskoj ulici, Ulici Ljudevita 
Gaja te na Trgu Ljudevita Gaja. U 

izvještajnom razdoblju započeli su 
i radovi na dogovorenoj drugoj 
etapi uređenja korita Krapinčice, 
a nastavljeno je i uređenje te 
adaptacija i sanacija kompleksa 
Starog grada. Također je zami-

jenjeno krovište na Dječjem vrtiću 
Gustav Krklec te je provedena par-
celacija u katastru i gruntovnici 
za Željezničko cestovni prijelaz 
Dolac – Hušnjakovo. Nažalost, do-
godilo se oštećenje mosta preko 
Krapinčice na Zagorskoj magistra-
li kod Podgore, što je uzrokovalo 
nastanak prometnih problema 
u Gradu. Predložena je i postava 
privremenog pontonskog mo-
sta u Podgori, no prijedlog nije 
prihvaćen, rekao je Gregurović.
Vezano uz kulturu, istaknuto je da 
se započelo s uređenjem garder-
obe kod Festivalske dvorane koja 
bi trebala biti završena do Festi-
vala kajkavskih popevki. (ab) 
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Mini mljekara Veronika iz 
Desinića, prva je mljekara u 

Hrvatskoj koja je dobila jamstveni 

žig ‘’Živjeti zdravo” i to za svoje 
proizvode - sirutku, zagorski maslac 
te posni sir. 

- 

Mljekara Veronika prva u Hrvatskoj 
dobila jamstveni žig “Živjeti zdravo”

Najponosniji smo što su kupci prepoznali 
razliku između nas i većih mljekara

Ponosimo se svim 
našim proizvodi-

ma, a najviše smo 
ponosni što su kupci 
prepoznali razlike 
između današnjeg 
tehnološkog indus-
trijaliziranog pro-
cesa obrade mli-
jeka većih mljekara i 
tradicionalne i ručne 
obrade mlijeka nas 
manjih mljekara. 
Nudimo široku lepezu proizvoda 
kao što su svježe mlijeko, svježi 
sir, polutvrdi sirevi (Taborgrad-
ski i Jurek), vinogradarski slani sir, 
maslac, kajmak, vrhnja od 12, 20 
i 30 posto mliječne masti, čvrsti 
i tekući jogurt, mliječni namaz, 
stepko, sirutku. Do naših vjernih 
kupaca dolazimo preko vlastite 
razvijene mreže prodajnih cen-
tara. Ukupno imamo 31 prodajni 
centar diljem Zagorja, Zagreba 
i Zagrebačke županije te deset 
dućana Veronika Delikatese gdje 
uz naše proizvode, prodajemo i 
ostale proizvode domaćih poljo-

privrednih gospodarstvenika. Za 
vlastitu trgovačku mrežu opredi-
jelili smo se kako bismo našim 
kupcima dnevno osigurali što 
svježije proizvode, pa tako imamo 
i organiziranu dostavu na dnevnoj 
bazi. Većinu mlijeka otkupljujemo 
s izvornih hrvatskih, odnosno 
zagorskih farmi, jedan dio iz 
Zagrebačke županije s područja 
Krašića, a unatrag par tjedana, 
kontaktiralo nas je negdje oko 30 

–ak kooperanata s područja Bjelo-
varsko-bilogorske županije te 
smo i s njima u pregovoru - rekao 
nam je vlasnik Veronike Mladen 
Šurbek. 

DESINIĆ Investicija u budućnost za 150 zaposlenih i 400 kooperanata

Direktor Mladen Šurbek:

Širenje pogona

Pri kraju izgradnja nove hale sa 
suvremenom opremom

Mljekara Veronika ovih dana 
znatno proširuje svoje ka-

pacitete. Glavni na gradilištu 
i proširenju kapaciteta je ing. 
građevine Rudolf Tramišak.  

– Kako su se potraživanja za našim 
proizvodima povećavala, tako se 
razvila i potreba za modernizaci-
jom i širenjem pogona. Uskoro 
završavamo s izgradnjom nove 
hale započete 2008. godine, u 
kojoj će biti smještena suvremena 
oprema koja će nam omogućiti 

veći prijem mlijeka te bržu i 
kvalitetniju obradu. Od opreme 
poput nove punilice mlijeka većeg 
kapaciteta i novog separatora, 
najbitnije je spomenuti novi pas-
terizator koji se koristi za uku-
havanje mlijeka bez dodavanja 
konzervansa. Uz sve dodatne 
investicije i dalje ćemo se držati 
zagorskih receptura odnosno 
težiti što prirodnijoj proizvodnji 
proizvoda, te tako zadržavati pre-
poznatljivu kvalitetu. 
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Potrošače se na taj način informira 
da proizvodi sa žigom ‘’Živjeti zdra-
vo’’ imaju sastav preporučljiv za nji-
hovu pravilnu prehranu te da su oni 

prikladni za sve - odrasle, tinejdžere 
i djecu. Tako ih se informira da su 
oni kvalitetniji i drugačiji od ostalih 
uvoznih industrijaliziranih proizvo-
da.
Sam žig predstavlja kvalitetu, proiz-
vod mora biti zdravstveno ispra-
van, mora sadržavati detaljan opis 
sastava na deklaraciji, provedenu 
laboratorijsku analizu od strane 
Hrvatskog zavoda za javno zdravst-
vo, te zadovoljavati preporučen 
omjer energije i hranjivih tvari i 
ne sadržavati sladila, rekao nam je 
Matija Koren iz Veronike te dodao 
da su za ishođenja žiga morali dati 
deset tisuća kuna po jednom proiz-
vodu, s tim da će im on trajati tri 
godine.
Inače, Mini mljekara Veronika d.o.o. 
, započela je s radom početkom 
2000. godine i jedina je mljekara 
u Zagorju. Trenutno imaju oko 
400-tinjak kooperanata sa ukup-
nom dnevnom proizvodnjom od 
22 tisuće litara mlijeka i 150 za-
poslenih radnika te su gospodarski 
pokretač cijelog desinićkog kraja i 
njegove šire okolice. 

Mljekara Veronika prva u Hrvatskoj 
dobila jamstveni žig “Živjeti zdravo”

Investicija u budućnost za 150 zaposlenih i 400 kooperanata

Voditelj prodaje Matija Koren:

Vlastita maloprodajna mreža čini 75 
posto naših prihoda

Voditelj prodaje Matija Koren 
kaže da Mini mljekara Veroni-

ka svoju prodajnu politiku provodi 
kroz razvoj vlastite maloprodajne 
mreže koja čini oko 75 posto uku-
pnih prihoda. 

- Takav način poslovanja omogu-
ćuje nam visoku likvidnost i fi-
nanciranje našeg najznačajnijeg 
projekta, izgradnje novog dijela 
mljekare. Prošle godine aplicirali 
smo i za novac iz natječaj iz IP-
ARD programa, mjera 103 te nam 
je ove godine projekt i odobren. 
Ukupan iznos investicije iznosio je 
dva i pol milijuna kuna, od čega 
je iznos potpore 50 posto od uku-
pnog iznosa ulaganja. Ulaganje 

se odnosi na specijalizirana trans-
portna vozila za prijevoz sirovog 
mlijeka s dodatnom opremom 
(uređaji za mjerenje i analize) te 
smo tako nabavili dvije autocis-
terne kapaciteta dvije tisuće litara 
i dvije od pet tisuća litara - rekao 
je Koren. (mlm)  
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KRUŠLJEVO 
SELO Slamnata atrakcija na gospodarstvu Željka Vukovića

Dedek i babica od tri 
metra mame prolaznike 

na fotografiranje
Alen Brodar
info@zagorje-international.hr 

Prolazeći kroz Krušljevo Selo kod 
zagorskog grada Oroslavja, jed-

nostavno ne možete ne zamijetiti 
dvije ogromne slamnate skulpture 
djeda i bake, koje su tik uz cestu. 
Za ovu je slamnatu atrakciju 
zaslužan 52-godišnji Željko Vuković, 
koji na svom poljoprivrednom gos-
podarstvu obrađuje oko 15 hektara 
zemlje, a bavi se uzgojem i proda-
jom odojaka.

- Imao sam doma dosta ostataka 
starog tekstila i već dulje vrijeme 
sam razmišljao što s time. Odlučili 
smo onda, budući da nam je ostalo 
slame, napraviti skulpture dedeka 
i babice. Od stolara sam naručio 
drvene elemente - usta, noseve i 
brkove, a prijatelj mi je pomogao 
balirati tu slamu, koju inače koris-
tim za prostirku pod svinje. Inače 
za sebe baliramo kockaste bale, ali 
kako mi je ostalo slame, odlučili 
smo napraviti nešto drugačije, re-
kao nam je gazda Željko, koji će os-

taviti te dvije skulpture dva do tri 
mjeseca, a već je najavio i gradnju 
velikog snjegovića kada za to dođe 
vrijeme.
Inače, skulpture su visoke oko tri 
metra, a napravljene su od šest bala 
slame, od kojih svaka teži oko 250 
kilograma.

- Sve je to napravljeno besplatno i iz 
ljubavi. Trebalo nam je ukupno dva 
dana - jedan za baliranje, a drugi 
za slaganje skulptura i zadovoljni 
smo, stvarno je posebno za vidjeti 

- objašnjava osebujni poljoprivred-

nik, koji na gospodarstvu inače ima 
i zbirku 40-ak starih traktora i 20-ak 
zidnih satova starih 50 godina i više.
Na upit zašto nije napravio 
primjerice skulpture odojaka, pa 
da mu istovremeno posluže kao 
reklama, kada već ljudi zastaju kod 
skulptura i fotografiraju ih, nasmi-
jao se rekavši da bi to bilo puno 
kompliciranije, iako mu se svidjela 
ideja o reklami, jer, kaže, u posljed-
nje vrijeme baš i ne ide prodaja 
odojaka, kojih godišnje uzgoji od 
150 do 180. 
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U Krapini će od sutra do petka 
tvrtka DA FILM d.o.o. održati 

snimanje dugometražnog igranog 
filma „Anka“.  Naime, prema romanu 

„Anka Brazilijanka”, jednom od na-
jboljih djela popularnog dječjeg pis-
ca Mate Lovraka, počelo je snimanje 
dugometražnoga igranoga filma za 
djecu „Anka“. Radnja ovog Lovrako-
vog romana za djecu čvrsto je zasno-
vana u životnoj zbilji opisujući real-
nost dječjega svijeta. Kroz priču o 

djevojčici bez roditelja Anki u susretu 
i prijateljstvu s Brazilijancem, naoko 
grubim radnikom s ciglane, Lovrak je 
opisao i stvarno stanje jednog dijela 
života Hrvatske i jednog sloja ljudi u 
određenom vremenu teške krize.
Autorica scenarija Tatjana Aćimović 
i redatelj filma Dejan Aćimović pre-
poznali su vrijednost i aktualnost 
Lovrakova djela, njegovu želju za 
pravdom, osjećaj za ljepotu prirode 
i ljubav prema djeci.
Zamišljen kao film za djecu i obitelj, 

„Anka“ će biti film jednostavne 
dinamične strukture koji govori o 

ljubavi, o nepravdi i tome kako se 
teško boriti protiv nje. No, ponajprije 
će govoriti o djeci i o tome što su sve 
spremna učiniti za svoju obitelj. To je 
film o snazi i moći dječje ljubavi.
U ulozi Anke pojavljuje se 
desetogodišnja Cvita Viljac dok 
grubog Brazilijanca glumi bivša 
međunarodna nogometna zvijezda, 
glumac Eric Cantona. Radnja filma 
odvija se početkom dvadesetoga 
stoljeća.U ulogama u filmu namijen-
jenog djeci i odraslima pojavljuju se 
brojni poznati glumci: Anđela Raml-
jak, Žarko Savić, Linda Begonja, Rade 

Šerbedžija, Marinko Prga, Sreten 
Mokrović,Goran Grgić, Mijo Pavelko, 
Draško Zidar, Nikša Butijer, Denis 
Brižić, Nikola Kojo, Vuk Kostić, Vlado 
Jovanovski, Petar Mirčevski i drugi.
Snimanje filma trajat će osam 
tjedana i većina će se snimati u 
području Šibensko-Kninske županije 
te jednim manjim dijelom u Zagrebu 
i Krapini. Stoga će parkiralište kod 
raskrižja Starogradske i Uske ulice u 
Krapini od srijede do petka biti zat-
voren za građane, a ustupit će se za 
potrebe parkiranja vozila radi sni-
manja filma. 

Ljeto u Mariji Bistrici

Na središnjem 
bistričkom trgu 
predstavilo se 11 
folklornih ansambala
Na središnjem bistričkom trgu 

pape Ivana Pavla II. brojnoj 
se publici u subotu navečer pred-
stavilo deset društava iz raznih 
krajeva Hrvatske te posebni gosti 
iz Slovačke.
Uz domaćine, KUD Lovro Ježek, 
nastupili su i KUD „Laz“ iz Laza 
Bistričkog, KUD „Remetinec“, 
KUD „Novi Marof“, KUD „Vinica“, 

KUD „Klinča Sela“, HKPD „Bosiljak-
veterani“ iz Čučerja, KUD „Sveti 
Jeronim“ iz Štrigove, KUD „Osif 
Kostelnik“ iz Vukovara, KUD „Sve-
ta Kata“ iz Zemunika te Pjevačko 
društvo „Bystričan“ iz Zagorska 
Bystrica (SK). Inače, 28. Susreti 
folklornih ansambala održani su 
u sklopu manifestacije Ljeto u 
Mariji Bistrici. (ab) 

SEDMA UMJETNOST Bivša nogometna zvijezda, francuski internacionalac Eric 
Cantona u Krapini?

U Starogradskoj i Uskoj ulici se od 
srijede do petka snima dječji film “Anka”
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Snimanje filma trajat će osam 
tjedana i većina će se snimati u 
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GOSTOVANJE: Predstavljanje postava 
Muzeja “Staro selo” iz Kumrovca

Tradicijska arhitektura 
Hrvatskog zagorja u 
Dubrovniku

Muzej „Staro selo“ Kumrovec 
ovo se ljeto predstavlja u 

Dubrovniku izložbom Tradicijska 
arhitektura Hrvatskog zagorja 
u Etnografskom muzeju Rupe. 
Dubrovačka publika upoznaje se  
tako s bogatom graditeljskom 
baštinom Hrvatskog zagorja, 
istraživanjima gradnje tradicijskih 
kuća zidanih u kamenu lomljencu, 
hiži zidanki i drvenih kuća, hiži 
mazanki. Osim očuvane i obnov-
ljene arhitekture kuća prizemnica, 
pravokutnog tlocrta, građenih od 
drvenih greda omazanih blatom i 
obojenih modrom galicom, koje 
se danas mogu vidjeti kao očuvani 
i obnovljeni objekti Muzeja „Sta-
ro selo“ Kumrovec, a koje su se 
gradile koncem 19. i početkom 
20. stoljeća, istraživanjem su 
obuhvaćene tradicijske kuće i 

okućnice Hrvatskog zagorja u 
kojima se i danas stanuje.
Uz domaćina, ravnateljicu 
Dubrovačkih muzeja Pavicu Vilać, 
na otvorenju izložbe ravnateljica 
Muzeja Hrvatskog zagorja Vlas-
ta Krklec istaknula je važnost 
međumuzejskih suradnji i na-
glasila sličnosti djelovanja jednih 
od najvećih regionalnih muzeja 
u Hrvatskoj kao što su ove dvije 
muzejske institucije.

- Suradnji te dvije institucije 
potporu je dalo Ministarstvo 
kulture, s ciljem međusobne 
razmjene stručnih znanja i 
iskustava. Namjera je povezati 
dvije udaljene hrvatske regije i 
upoznati širu publiku s njihovim 
specifičnostima, rečeno je na 
otvaranju izložbe, koja ostaje ot-
vorena do 10. rujna. (ab) 

SEDMA UMJETNOST Bivša nogometna zvijezda, francuski internacionalac Eric 
Cantona u Krapini?

U Starogradskoj i Uskoj ulici se od 
srijede do petka snima dječji film “Anka”
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Više od 200 natjecatelja iz 14 zemalja 
utrkivalo se oroslavskim cestama

SVJETSKI KUP Najbolji skirolleri po deseti puta u Zagorju

G rad Oroslavje proteklog je vikenda po 
deseti puta bio domaćin najboljim sv-

jetskim ski rollericama i rollerima, koji su 
nastupili na prvoj utrci ove sezone u Sv-
jetskom kupu.Oroslavska utrka, ove je go-
dine okupila više od 200 natjecatelja iz 14 
zemalja, koji su se za bodove na otvaranju 
sezone borili u tri kategorije. Tako je u petak 

održana utrka u disciplini masstart, u subotu 
u kategoriji sprint, a u nedjelju je održana 
brdska utrka. Svečano otvorenje prve utrke 
u Svjetskom kupu održano je u večernjim sa-
tima na središnjem oroslavskom trgu. Tom 
prilikom ujedno je održana i ceremonija 
proglašenja pobjednika utrke masstart u 
juniorskoj i seniorskoj konkurenciji. U se-

niorskoj konkurenciji najboljima su čestitali 
i uručili medalje ministar pomorstva, pro-
meta i infrastrukture Siniša Hajdaš Dončić 
i župan Krapinsko-zagorske županije Željko 
Kolar, dok su juniorkama i juniorima medalje 
uručili gradonačelnik Oroslavja Ivan Tuđa i 
načelnik Općine Stubičke Toplice Vladimir 
Bosnar. (ab) 

Čak 13 članova 
Plivačkog klu-

ba Olimp, Terme 
Tuhelj, sudjelo-
vat će na ljetnom 
Prvenstvu Hrvatske 
u plivanju i Prven-
stvu Hrvatske za 
dobne kategorije, 
koje će se održati 
u Zagrebu od 18. 
do 22. srpnja. Pod 
ravnanjem sports-
kog direktora prof. 
Ivice Androića, 
nastupit će Mihael 
Vukić, Filip Husn-
jak, Tin Bogdanić, 
Karlo Iljaš, Nikola Iveković, Željko 
Filipović, Manuel Jurak, Lovro 

Futivić, Vili Sivec, Suzana Ćorić, 
Lara Lončarić, Hana Sivec i 
najmlađa, Tesa Novak. (ab) 

Uspjeh tuheljskih plivača

Čak 13 Olimpovaca 
kvalificiralo se na 
Prvenstvo Hrvatske

MAČE Odigran šahovski turnir u sklopu 
“Tamburaške noći”

Velemajstor Ivan Žaja 
najbolji među 53 šahista
U sklopu “Tamburaške noći”, ŠK 

Gaj Mače u subotu je orga-
nizirao tradicionalni brzopotezni 
šahovski turnir na kojem su nas-
tupila 53 šahista iz zagorskih i 
zagrebačkih šahovskih klubova. 
Pobjednik turnira s 10,5 bodova je 
velemajstor Ivan Žaja koji nastupa 
za ŠK Oroslavje, drugoplasirani s 

istim brojem bodova, ali lošijim 
dodatnim kriterijem bio je majs-
torski kandidat Srđan Basarić iz ŠK 
HRT Zagreb, dok je trećeplasirani s 
devet bodova majstorski kandidat 
Mirko Raljić iz Udruge hrvatskih 
branitelja 99. brigade Zagreb. Od 
domaćih šahista, najbolji rezultat 
ostvario je Boris Galoić s osam bo-

dova na 11. mjestu,a 
nastupili su još Ivan 
Hamer, Marko Sokolić, 
Marijan Leščan, Tomis-
lav Bogi, Krunoslav 
Špoljar, Krešimir Hul-
jak, Dragutin Žabek i 
Marko Bukal. Organi-
zator je na kraju turni-
ra najbolje plasirani-
ma podijelio vrijedne 
nagrade. (ab) 
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IZ POLICIJSKE BILJEŽNICE Pripremio: Mladen Mandić

Tijekom vikenda dvije krađe u Zagorju

U Rakovcu ukraden 
zvučnik, u Oroslavju 
pak mobitel
Tijekom vikenda, zagorski su pol-

icajci zabilježili tek dvije sitnije 
krađe. U Rakovcu Tomaševečkom 
pokraj Klanjca, nepoznati počinitelj 
je iz vikendice kroz otvoreni prozor 

ukrao zvučnik čija se vrijednost 
procjenjuje na stotinjak kuna. U 
Oroslavju 25-godišnjaku je netko 
sa stola ukrao mobitel vrijedan 
nekoliko stotina kuna.  

Granični prijelaz Macelj

Nekoliko stranaca 
zatečeno s marihuanom
U vrhuncu turističke sezone, sve 

je više prijava za počinjenje 
neovlaštenog posjedovanja droge.  
Na Graničnom prijelazu Macelj, 
jučer ujutro nekoliko je stranih 
državljana pokušalo u Hrvatsku 
unijeti drogu. Oko 3.20 sati kod 
21-godišnjeg državljana Njemačke 
pronađeno je osam grama mari-

huane, a sat kasnije, u 4.25 sati, 
0,8 grama marihualne pronađeno 
je kod 22-godišnjeg državljanina 
Argentine. Kod 29-godišnjeg 
državljanina Češke 1,2 grama 
marihuane pronađeno je oko 5.10 
sati, a oko 5.50 sati, u Hrvatsku je s 
0,5 grama marihuane pokušao ući 
i 27-godišnji državljanin Poljske. 

Prometna nesreća u Polju Krapinskom

U sudaru automobila i autobusa 
teško ozlijeđen 24-godišnjak

U Polju Krapinskom pokraj 
Krapine, u nedjelju u 5.40 

sati došlo je do prometne 
nesreće autobusa i osobnog au-
tomobila u kojoj je 24-godišnji 
vozač osobnog automobila za-
dobio teške tjelesne ozljede. On 
je svojim vozilom prešao preko 

pune crte u prometnu traku 
namijenjenu za kretanje vozila iz 
suprotnog smjera. Tom prilikom 
došlo je do udara prednjeg li-
jevog dijela automobila u prednji 
lijevi dio autobusa kojim je up-
ravljao 52-godišnji vozač. Nakon 
sudara autobus se zaustavio na 

travnatoj nizvisini, pa je prijetila 
i opasnost da se prevrne. No, na 
sreću po putnike, nije se prevr-
nuo, a evakuaciju iz autobusa 
osiguravali su i vatrogasci krapin-
ske Javne vatrogasne postrojbe. 
Osobni automobil sletio je van 

kolnika i prevrnuo se. S teškim 
tjelesnim ozljedama koje nisu 
opasne po život, 24-godišnjak 
je prvo prevezen u Opću bolnicu 
u Zabok, a potom i u Kliniku za 
traumatologiju u Zagreb gdje je 
zadržan na daljem liječenju.  



Međunarodni aeromiting - Cro-
atian International Airshow 

Varaždin 2015. privukao je tijekom 
vikenda na varaždinski aerodrom 
brojne ljubitelje zrakoplova i zračnih 
akrobacija, pa i organizatori iz Aerok-
luba Varaždin s punim pravom 
mogu biti zadovoljni što 
su nakon pet godina 
organizirali ovakvu 
međunarodnu pri-
redbu, na radost 
sudionika, gostiju 
i brojne publike. 

- Želim čestitati 
Gradu Varaždinu i  
Varaždinskoj županiji, 
a posebno Aeroklubu 
Varaždin, što su uspjeli 
pripremiti ovakav međunarodni 
airshow - istaknuo je brigadir Terzić, 
izaslanik predsjednice Republike 
Hrvatske, pod čijim se visokim pok-
roviteljstvom manifestacija i održala. 
Gradonačelnik Varaždina Goran 
Habuš također nije krio zadovoljstvo 
zbog uspješno organiziranog aero-

mitinga. 
- Drago mi je da smo nakon pet go-
dina ponovno na varaždinskom 
aerodromu. Na tome posebno zah-
valjujem Aeroklubu Varaždin, koji je 
organizirao CIAV 2015., ali i svim pok-

roviteljima, rekao je Habuš 
i dodao kako je ovo 

prilika da varaždinski 
aerodrom ponovo 
“oživi”, budući da 

aeronautika u 
Varaždinu ima 
dugu i bogatu 
tradiciju te spo-

sobne i stručne 
organizatore koji 

su pripremili vrhunski, 
međunarodni spektakl na 

varaždinskom nebu.
Mnogobrojni posjetitelji koji su u 
nedjelju došli na varaždinski aero-
drom uživali su u dva nastupa 
hrvatskog pilotskog asa Branimira 
Ambrekovića te Petera Podlunšeka, 
europskog viceprvaka u akro-
batskom letenju. Publiku je ponovo 

oduševio i nastup akrobatske grupe 
Baltičke pčele, čiji su asovi javljan-
jem iz aviona zahvalili publici i orga-
nizatorima na odličnom prijemu te 
izrazili želju da se ponovno vrate u 
Varaždin. 
Nastup za pamćenje priredila su 
Krila Oluje, a varaždinskim nebom 
letio je i MIG-21, čiji je atraktivni 
prelet označio završetak službenog 
dijela aeromitinga.    Organizacijom 
ovog međunarodnog mitinga Aer-
oklub Varaždin je na najbolji način 
obilježio 85. godišnjicu kluba te 85 
godina od održavanja prvog aero-
mitinga u Varaždinu. (ab) 
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